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Предпрошедшее	время	Plusquamperfekt	

Русский		 немецкий	 Комм	
		 		 		 		 		 		 		
я	сделал	 Ich	hatte	gemacht	 1	 		 5	 		 		
я	причесался		 Ich	hatte	mich	gekämmt	 1	 7	 5	 		 		
я	покушал	 Ich	hatte	gegessen	 1	 		 5	 		 		
у	меня	был\о\а	 Ich	hatte	gehabt	 1	 		 5	 		 		
я	мог	 Ich	hatte	gekonnt	 1	 		 5	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
он		сделал	 er	hatte	gemacht	 1	 		 5	 		 		
он	причесался	 er	hatte	sich	gekämmt	 1	 7	 5	 		 		
он	покушал	 er	hatte	gegessen	 1	 		 5	 		 		
у	него		был\о\а	 er	hatte	gehabt	 1	 		 5	 		 		
он	мог	 er	hatte	gekonnt	 1	 		 5	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
мы	сделали	 wir	hatten	gemacht	 2	 		 5	 		 		
мы	причесались	 wir	hatten	uns	gekämmt	 2	 7	 5	 		 		
мы	покушали	 wir	hatten	gegessen	 2	 		 5	 		 		
мы	имели	 wir	hatten	gehabt	 2	 		 5	 		 		
мы	могли	 wir	hatten	gekonnt	 2	 		 5	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
они	сделали	 sie	hatten	gemacht	 2	 		 5	 		 		
они	причесались	 sie	hatten	sich	gekämmt	 2	 7	 5	 		 		
они	покушали	 sie	hatten	gegessen	 2	 		 5	 		 		
они	имели	 sie	hatten	gehabt	 2	 		 5	 		 		
они	могли	 sie	hatten	gekonnt	 2	 		 5	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
вы(мн.ч.)	сделали	 ihr	hattet	gemacht	 3	 		 5	 		 		
вы(мн.ч.)	причесались	 ihr	hattet	euch	gekämmt	 3	 7	 5	 		 		
вы(мн.ч.)	покушали	 ihr	hattet	gegessen	 3	 		 5	 		 		
вы(мн.ч.)	имели	 ihr	hattet	gehabt	 3	 		 5	 		 		
вы(мн.ч.)	могли	 ihr	hattet	gekonnt	 3	 		 5	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
ты	сделал	 du	hattest	gemacht	 4	 		 5	 		 		
ты	причесался	 du	hattest	dich	gekämmt	 4	 7	 5	 		 		
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ты	покушал	 du	hattest	gegessen	 4	 		 5	 		 		
у	тебя	был\о\а	 du	hattest	gehabt	 4	 		 5	 		 		
ты	мог	 du	hattest	gekonnt	 4	 		 5	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
я	бежал	 Ich	war	gelaufen	 1	 		 6	 		 		
я	встал	 Ich	war	aufgestanden	 1	 7	 6	 		 		
я	встретил	 Ich	war	begegnet	 1	 		 6	 		 		
я	остался	 Ich	war	geblieben	 1	 		 6	 		 		
я	был	счастлив	 Ich	war	glücklich		gewesen	 1	 		 6	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
он	бежал	 er	war	gelaufen	 1	 		 6	 		 		
он	встал	 er	war	aufgestanden	 1	 7	 6	 		 		
он	встретил	 er	war	begegnet	 1	 		 6	 		 		
он	остался	 er	war	geblieben	 1	 		 6	 		 		
он	был	счастлив	 er	war	glücklich		gewesen	 1	 		 6	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
мы	бежали	 wir	waren	gelaufen	 2	 		 6	 		 		
мы	встали	 wir	waren	aufgestanden	 2	 7	 6	 		 		
мы	встретили	 wir	waren	begegnet	 2	 		 6	 		 		
мы	остались	 wir	waren	geblieben	 2	 		 6	 		 		
мы	были	счастливы	 wir	waren	glücklich		gewesen	 2	 		 6	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
они	бежали	 sie	waren	gelaufen	 2	 		 6	 		 		
они	встали	 sie	waren	aufgestanden	 2	 7	 6	 		 		
они	встретили	 sie	waren	begegnet	 2	 		 6	 		 		
они	остались	 sie	waren	geblieben	 2	 		 6	 		 		
они	были	счастливы	 sie	waren	glücklich		gewesen	 2	 		 6	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
вы(мн.ч.)бежали	 ihr	wart	gelaufen	 3	 		 6	 		 		
вы(мн.ч.)встали	 ihr	wart	aufgestanden	 3	 7	 6	 		 		
вы(мн.ч.)встретили	 ihr	wart	begegnet	 3	 		 6	 		 		
вы(мн.ч.)остались	 ihr	wart	geblieben	 3	 		 6	 		 		
вы(мн.ч.)были	счастливы	 ihr	wart	glücklich		gewesen	 3	 		 6	 		 		
		 		 		 		 		 		 		
ты	бежал	 du	warst	gelaufen	 4	 		 6	 		 		
ты	встал	 du	warst	aufgestanden	 4	 7	 6	 		 		
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ты	встретил	 du	warst	begegnet	 4	 		 6	 		 		
ты	остался	 du	warst	geblieben	 4	 		 6	 		 		
ты	был	счастлив	 du	warst	glücklich		gewesen	 4	 		 6	 		 		
		 		 		 		 		 		 		

Она	жила	там	много	лет,	но	
она	не	нашла	друзей	

Sie	hatte	dort	schon	viele	
Jahre	gelebt,	aber	sie	fand	
keine	Freunde	 11	 1	 5	 		 12	

В	пятницу	бабушка	с	
дедушкой	выглядели	очень	
устало,	всю	неделю	они	
работали	на	нашей	даче	

Am	Freitag	sahen	meine	
Großeltern	sehr	müde	aus,	die	
ganze	Woche	hatten	sie	viel	
auf	unserer	Datscha	gearbeitet	 11	 2	 6	 7	 12	

Моя	подруга	была	
смертельно	уставшей.	Она	
ехала	на	машине	10	часов	
без	перерыва	

Meine	Freundin	war	total	
erschöpft.	Sie	war	zehn	
Stunden	ohne	Pause	mit	dem	
Auto	gefahren	 11	 1	 5	 		 12	

Мой	шеф	был	очень	
нервный,	он	получил	два	
часа	тому	назад	грустную	
весть	

Mein	Chef	war	sehr	nervös.	Er	
hatte	vor	zwei	Stunden	eine	
traurige	Nachricht	bekommen	 11	 1	 5	 8	 12	

Ты	пошел	спать,	т.к.	Ты	
наконец	дочитал	роман	

du	gingst	ins	Bett,	denn	du	
hattest	endlich	den	Roman	zu	
Ende	gelesen	 11	 4	 5	 		 12	

Нам	нужно	было	немного	
отдохнуть,	мы	бежали	
слишком	быстро	

Wir	mussten	uns	ein	bisschen	
ausruhen,	wir	waren	zu	schnell	
gelaufen	 11	 2	 6	 7	 12	

Всю	ночь	шел	дождь,	
повсюду	видны	были	лужи	

Es	hatte	die	ganze	Nacht	
geregnet,	man	sah	überall	
Pfützen	 11	 1	 5	 		 12	

Я	был	поражен,	подобных	
ситуаций	никогда	не	было	

Ich	war	überrascht,	solche	
Situation	hatte	es	nie	gegeben	 11	 1	 5	 		 12	

Дети	писали	каждый	день,	
где	они	были	

die	Kinder	schrieben	jeden	
Tag,	wo	sie	gewesen	waren	 9	 2	 6	 		 12	

Кошелька	не	было.	Такого	
еще	не	случалось	

Die	Geldbörse	war	weg.	So	
etwas	war	noch	nie	passiert	 11	 1	 6	 		 12	
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В	городе	мы	встретили	
Антона.	С	Антоном	мы	
учились	в	школе	в	Санкт-
Петербурге	

In	der	Stadt	begegneten	wir	
Anton.	Mit	Anton	hatten	wir	in	
der	Schule	in	Sankt	Petersburg	
gelernt	 		 2	 5	 		 12	

Вы	приехали	в	этот	раз	на	
машине?	Вы	же	продали	ее	
два	года	назад	

Kamen	Sie	diesmal	mit	dem	
Auto?	Sie	hatten	doch	es	vor	
zwei	Jahren	verkauft	 10	 2	 5	 8	 12	

Только	сегодня	было	ясно,	
что	Петер	был	болен	еще	
до	отъезда	

Erst	heute	war	klar,	dass	Peter	
schon	vor	der	Abreise	krank	
gewesen	war	 9	 1	 6	 		 12	

Ты	сердился	вчера	на	своих	
соседей?	Они	праздновали	
до	поздней	ночи	

Ärgertest	du	dich	gestern	über	
deine	Nachbarn?	Sie	hatten	
bis	spät	in	die	Nacht	gefeiert	 10	 4	 5	 		 12	

После	того	как	я	прочитал	
книгу,	я	пошел	в	театр	

Nachdem	ich	das	Buch	gelesen	
hatte,	ging	ich	ins	Theater	 9	 1	 5	 		 12	

После	того,	как	мои	дети	
получили	среднее	
образование,	они	пошли	в	
университет	

Nach	Dem	meine	Kinder	das	
Abitur	gemacht	hatten,	gingen	
sie	auf	die	Universität	 9	 2	 5	 		 12	

После	того,	как	мы	
покушали,	мы	смотрели	
еще	телевизор	

Nachdem	wir	gegessen	hatten,	
sahen	wir	noch	fern	 9	 2	 5	 7	 12	

Когда	твои	родители	
умерли,	ты	проживал	у	
своей	бабушки	

Als	deine	Eltern	gestorben	
waren,	wohntest	du	bei	der	
Oma	 9	 2	 6	 		 12	

	

1	 ich	,	er\sie\es	 war		 \	hatte	 	+	Partizip	
II	

2	 wir,	sie\Sie	 waren	 \hatten	 	+	Partizip	
II	

3	 ihr		 wart	 \hattet	 	+	Partizip	
II	

4	 du	 warst	 \hattest	 	+	Partizip	
II	

5	 вспомогательный	глагол	haben	(в	Präteritum)	
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6	 вспомогательный	глагол	
sein	(в	Präteritum)	

С	глаголами	
движения,	
изменения	
состояния	и	
глаголами	sein,	
bleiben,	passieren,	
begegnen	и	др.	

7	 отделяемая	приставка	
8	 неотделяемая	приставка	
9	 обратный	порядок	слов	в	сложноподчиненном	

предложении	

10	 порядок	слов	в	вопросительных	предложениях	

11	 прямой	порядок	слов:	вспомогательный	глагол	
на	втором	месте,	Partizip	II	-	на	последнем	

12	 Согласование	времен.	Прошедшее	время	
Präteritum	+	предпрошедшее	(предшествующее	
действие)	Plusquamperfekt	

	


